SCHLIERZYLINDER TAUSCHEN SEITENTASCHE X-BAG

Replace lock cylinder side bag X-BAG | Remplacer le cylindre de serrure sacoche latérale X-BAG | Reemplazar el cilindro de cerradura bolsa lateral X-BAG| Sostituire il cilindro della serratura borsa laterale X-BAG

Art-Nr: 30164-100
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composant FR Les couleurs utilisées sont a titre indicatif seulement. quantité
1 | Codierset/ Coding kit 1
2 | Schraubensicherung/ Thread locking fluid 1
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Veuillez coder la serrure avant de l'installer.

Bitte codieren Sie erst das Schloss, bevor es eingebaut wird.

| Please code the lock before installing it.
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